INTERNATIONAL BOUNDARY COMMISSION
UNITED STATES AND MEXICO'

MINUTE NO. 110,
October 29, 1928.

At 10 o'clock on the morni of
October 29, 1928, the Internation-
al Boundary Commission met in the
offices of the Mexican Section in
Ciludad Juarez, Chihushua, Mexico,
at the call of the Commissioner of
the United States. The Commission-
er of the United States presented
a formal petition subscribed by Mr.
W. E. Anderson, Consulting Engin-
eer for the Cameron County Water
Control and Improvement District
No. 6, a certified copy of which
is added to this Minute and forms
a part hereof. Mr. Anderson states
that the Rio Grande threatens teo
make a cut in the vieinity of the
Pumping Plant of Villa Nueva, Tex-
as, of the Irrigation District of
Los Fresnos which would leave the
plant in & dry bed; and in order to
prevent such occurrence he desired
to be permitted to construct pro-
tection works on the Mexican margin
of the Rio Grande at the point ind-
icated on the map which accompanies
this Kinute and that also forms a
part of same. The Commissioner of
the United States in presenting
this petition requests that the
Commission indicate the proper pro-
cedure to obtain the permit.

The Mexican Commissioner stated:

1st - That the defense works to
which the petition refers comply
with the dispositions of Article
III of the Convention of the 1l2th
of November, 1884 for which pur-
pose the complete and detall plans
mast be presented to this Commis-
sion before beginning construction.

2nd - That the applicantes ob-
tain from the Department of Com-
munications and Public Works of
Hexico the permit necessary for
the execution of the works.

The Commissioner of the United
States expressed his concurrence

COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES
ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS

ACTA No. 110.
29 de octubre de 1928.

A las 10 de la mafiana del dfa 29
de octubre de 1928, la Comisién In-
ternacional de Tfmites se reunié en
las oficinas de la Seccifn Mexicana
en Ciudad Judrez, Chihuchua, México,
a llamado del Comisionado de los

 Estados Unides. El Comisionado de
' los Estados Unidos presenté una so-

licitud formal suscrita por el Sr.
We E«. Anderson, Ingeniero Consultor
del Cameron County Water Control
and Improvement District Number 6,
copia certificada de la cual se a-
grega a esta Acta para que forme
parte de ella. El1 Sr. Anderson dice
que el rfo Brave amenaza hacer un
corte en las cercanfas de la planta
de borbeo de Villa Nuevan,Texas, del
Distrito de Irrigacién de Los Fres-
nos que dejarfa la planta en un es-
tero; y que para evitar que ésto su-
ceda, desea se le permita construir
obras de proteceién en la margen
mexicana del rfo Brave cn el punto
indicado en el plano quc se acom-
pafia a esta Aeta y que también for-
ma parte de ella. El1 Canmisionado de
los Estados Unidos, al presentar es-
ta solicitud, pide que la Comisién
indique la tramitacién apropiasda
para obtener el permiso.

E1l Comisionade Mexiecano manifesté:

10.=Que las obras de defensa a
que se refiere la solicitud presen-
tada sc ajusten a las disposiciones
del Artfculo III de la Convencién
de 12 de noviembre de 1484 por lo
cual los proyectos respcctives de-
berdn presentarse a esta Comisién
antes de dar principio a las obras.

20.-Que los solicitantes obtengan
de la Secretarfa de Cormmmicaciones
¥y Obras Pdblicas de México el per-
miso necesario para la cjecucidn
de las obras.

El1 Comisionado de los Estados U=
nidos expresé su conformidad con
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with the views of the Mexican Com-
missioner.

The meeting then adjourned to
_ meet again at the call of either
Commissioner.

/?0771/{2/0%

Commissioner of the United States
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Commissioner of Mexico.

1 Seou%nry %ﬂ ?éﬁ States
} s.cti

lo expuesto por el Comisionade

lMexicano. ‘

Se levanté la sesidn para volver
a reunirse a llamado de cualquiera
de los Comisionados.

f?/’!lﬁag«m

eretario a n de los
Estados Unidos,




INTERNATIONAL BOUNDARY COMMISSION
UNITED STATES AND MEXICO

WILLIAM E. AﬁDERSOH
Consulting Engineer,
San Benito, Texas.

October 22, 1928.

Mr. L. M. Lawson, Chairman,
imerican Section

International Boundary Commission
El Paso, Texas.

Dear Mr. Lawson:

The Rio Grande 1is threatening
to make a cut-off in the vicinity
of the Villa Nueve pumping plant
of the Fresnos Irrigation District
which would leave this plant on an
estero. In order to prevent this
the district desires to construct
certain bank protection works on
the Mexican side approximately in
location indicated on accompany-
ing tracing. The accompanying
sketch to larger scale illustra-
tes condition at point of threat-
ened cut-of f more clearly. On-
this sketch is shown the width
of the neck in years '22, '24,
126, and '20. You will note
that now it is only three hundred
eighty five feet wide.

When the river is high, water
flows directly across this neck
unless restrained by levees on
the upper side. From time to
time levees are constructed on
this location and then the ad-
vancing river cuts under them
and quite considerable flow re-
sults. In the last rise of the
river the levee was destroyed
and there was considerable scour-
ing across the neck.

The type of bank protection
proposed 1s i1llustrated in the
accompanying photographs, of
which Number One shows protection
works directly after they were
placed on a bend of the Brazos
River. Number Two shows condi-

COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES
ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS

WILLIAM E. ANDERSON
Consulting Engineer,
San Benito, Texas.

22 de octubre de 1920.

Sre L. M. L&'Bon,
Fresidente de la Seccidn Americana,

|Comisién Internacional ce Limites,
| E1 Paso,

Texas.

| Lstimado senor lawson:

El rio Bravo amenaza efectuar
un corte en las cercanfas de la
planta de bombeo de Villa Nueva,
pertenecientes al Distrito de Irri-
gacidn de Los Fresnos, gue dejaria
a la planta en un esterc. Con el
objeto de evitar esto, €l Distrito
desea construir determinadas obras
de defensa en el lado mexicano, a-
proximadamente en un lugar indicado

len el dibujo adjunto. Kl croguis

que se acompaiia, hecho & mayor es -
cala, ilustra mas claramente la
condicidn en gue se encuentra la
amenaza de corte. &n este croquis
se muestran las anchuras del cuello
en los alios '22, '24, '26.y '28.

Se servira usted notar (ue actual-
mente, solo tiene trescientos o-

'chenta y cinco pies de anchura.

Cuando el rio esta alto, el agua
corre directamente por €l cuello a
menos que se impida mediante bor -
dos hechos en el lado de arriba. Dle
tiempo en tiempo, se construyen
bordos en este lugar pero el rio en
su avance, los mina, regultando
gque el agua vuelve a correr por
alli. Durante la ultima creciente
del rio, se destruyo el bordo y
socavlé bastante a través del cuello.

El tipo de defensa de la margen,
que se proyecta, esta ilustrado
por las fotograffas que acompaiio.
la nimero uno muestra las obras de
defensa acabadas de construir en
un meandro del rio Brazus. La foto-
graffa nimero dos muestra el esta-

| do de estas obras después de una

| 4
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tion at these works after there
had been a rise, and Number Three
shows condition approximately two
years after construction of the
works. These works arerather in-
expensive and have given satis-
factory results at many places.

I have requested the District
to have an accurate survey made
of the location where it 1is desired
to install this bank protection
and doubtless will have this in
the near future. In the mean-
time I wish to go as far as I can
toward the obtaining of proper
authority for construction of
these works.

Please consider this as formal
application to the International
Boundary Commission to be allow-
ed to construct these works, and
please advise me what further
steps are needed to perfect this
application. We anticipate that
probably the Commission will de-
sire to send its engineers to
make inspection of the location
where it 1s desired to construct
these works, and if so, I am
authorized by the District to
say that it will bear the expense
of such inspection.

I am also enclosing rough pen-
cil sketch illustrating the man-
ner of installing the Kellner
Jetties, by which name these works
are known and trade-marked. I
recognize that all of this data
that I am submitting to you is
in very crude and unworkmanlike
form, but it will enable you to
get an idea of what it is propos-
ed to do and if we receive per-
mission to build these works,
then accurate and proper detaill-
ed plans end specifications would
be furnished for your considera-
tion and approval when found to
be satisfactory.

Sincerely yours,

(signed) W. E. Anderson,

Consult ineer for Cameron
County Vater Control and Improve-
ment District No. 6.

creciente, y la numero tres mues -
tra el estado en que se encontraban
las obras de defensa a los dos alios
de construfdas. Esta clase de obras
no son costosas y han dado resul -
tados satisfactorios en diversos lu-
gare Se

He pedido al Distrito que hagan
un buen levantamiento topografico del
lugar en donde desean construir estas
obras de defensa; dicho levantamiento
estard en mi poder dentro de poco
tiempo. Mientras, deseo ir adelantando
en conseguir el debido permiso para
las construcciones de estas obras.

s{rvase considerar la presente co-
mo una solicitud formal,ante la Comi-
sion Internacional de Lijites,para que
se permita la construccion de estas
obras, y sfrvase indicarme que otras
gestiones hay que hacer para completar
esta solicitud. Creemos gue, probable-
mente la Comisidn deseara mandar sus
ingenieros a que practiguen una ins-
peccion del lugar en donde se desea
construir estas obras, y de ser as{,
tengo autorizacion del Distrito para
manifestar yue este cubrirda los gastos
de dicha inspecciodn.

g

Acompdfio, también, un croquis a la-
piz que ilustra la manera de instalar
los espolones “ellner, nombre por el
cual se conocen y estan patentados. ’
deconozco que todos los datos que pre-
sento a usted estan en forma muy burda
y primitiva; pero, le serviran a usted
para formarse una idea de lo gue se
proyecta hacer y si obtenemos permiso
para construir estas obras, presenta-
remos planos y especificaciones pre-
cisos y detallados para someterlos a
la consideracion de usted y para su
aprobacidén, en caso de encontrarse
satisfactorios.

De usted sinceramente,

(firmado) W. L. Anderson,
Ingeniero Consultor del Cameron
County VWater Control and Improvement
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